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Materiales disponibles 
Available materials

- Bronce / Bronze.

Embalaje / Packaging

Embolsado hermeticamente para evitar su dete-
rioro y garantizar una entrega en perfecto estado
/.Hermetically bagged to prevent damage and
guarantee delivery in perfect condition.

- Ficha Técnica / Data Sheet  - F21.01 rev .0.0 April 2012 -

VALVULA CUADRADILLO
Bronze male valve Cod. F21.01

Características / Features

Dimensiones / Dimensions (mm)

R.ENTRADA *
INLET THREAD

R.SALIDA*
OUTLET THREAD A B C D - -

PESO
WEIGHT

(gr.)
3/8” R 3/8” 60 59 10.7 23 - - 220 gr

1/2" R ½” 64 48 12 27 - - 210 gr

3/4” R 34” 82 62 14.7 35 - - 380 gr

1” R 1” 90 72 16 43 - - 550 gr

1 1/4” R 1 1/4” 111 81 18 51 - - 850 gr

1 1/2” R 1 1/2” 123 88 20 57 - - 1.110 gr

Componentes y materiales / Parts and Materials

Nº / No DESCRIPCIÓN COMPONENTE / PART DESCRIPTION 
MATERIALES DISPONIBLES

AVAILABLE MATERIALS

1 - CUERPO GRIFO / TAP BODY BRONCE - BRONZE

2 - MACHO DE CIERRE  / WHEEL NUT LATON / BRASS

3 - ARANDELA FIJACIÓN  / FIXATION WASHER LATON / BRASS

4 - TUERCA  / NUT LATON / BRASS

Nota / Note. Metalurgíca Zaes se reserva el derecho a modificar estas cotas por motivos de mejora de producto. Metalurgica Zaes
keeps the right to modify this measurements for design improving purposes

Válvula cuadadillo en bronce  Cod. F21.01

Cod. F21.01

VALVE MALE

La válvula de cuadradillo esta diseñado especial-
mente para condiciones extremas de trabajo,
como vapor agua residual, agua de mar o fluidos
espesos.

Se utiliza para vaciado de depósitos. tiene un
paso total y cierre cónico, con junta de grasa, es-
pecial para temperatura y corrosión.

El sistema de actuación es por cuadradillo, apli-
cando una palanca o llave fija.

The square bar valve in brass has been specifically
designed for extreme working conditions, such as
steam, waste water, seawater or thick fluids. 

Tank discharge torque is used. it has total ope-
ning and conical seal, with special grease for tem-
perature and corrosion. applying a lever or fixed
cock..    

The system works by square bar, by applying a
lever or fixed cock.    

Rango temperatura / Temperature Limits 

-10ºC / 200ºC (14ºF / 392ºF)

* Roscas disponibles / Available threads: BSP y NPT

Presión Max. de trabajo /(Max. Working Pressure)

16 Bar (232 Psi)

Otros fabricados / Other manufacturing
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Materiales disponibles 
Available materials

- Latón / Brass.

Embalaje / Packaging

Embolsado hermeticamente para evitar su dete-
rioro y garantizar una entrega en perfecto estado
/.Hermetically bagged to prevent damage and
guarantee delivery in perfect condition.

- Ficha Técnica / Data Sheet  - F21.02 rev .0.0 April 2012 -

Brass male valve Cod. F21.02

Características / Features

Dimensiones / Dimensions (mm)

R.ENTRADA *
INLET THREAD

R.SALIDA*
OUTLET THREAD A B C D - -

PESO
WEIGHT

(gr.)
3/8” R 3/8” 60 59 10.7 23 - - 220 gr

1/2" R ½” 64 48 12 27 - - 210 gr

3/4” R 34” 82 62 14.7 35 - - 380 gr

1” R 1” 90 72 16 43 - - 550 gr

1 1/4” R 1 1/4” 111 81 18 51 - - 850 gr

1 1/2” R 1 1/2” 123 88 20 57 - - 1.110 gr

Componentes y materiales / Parts and Materials

Nº / No DESCRIPCIÓN COMPONENTE / PART DESCRIPTION AVAILABLE MATERIALS

1 - CUERPO GRIFO / TAP BODY LATON / BRASS

2 - MACHO DE CIERRE  / WHEEL NUT LATON / BRASS

3 - ARANDELA FIJACIÓN  / FIXATION WASHER LATON / BRASS

4 - TUERCA  / NUT LATON / BRASS

Nota / Note. Metalurgíca Zaes se reserva el derecho a modificar estas cotas por motivos de mejora de producto. Metalurgica Zaes
keeps the right to modify this measurements for design improving purposes

Válvula cuadadillo en latón Cod. F21.02

Cod. F21.02

La válvula de cuadradillo esta diseñado especial-
mente para condiciones extremas de trabajo,
como vapor agua residual, agua de mar o fluidos
espesos.

Se utiliza para vaciado de depósitos. tiene un
paso total y cierre cónico, con junta de grasa, es-
pecial para temperatura y corrosión.

El sistema de actuación es por cuadradillo, apli-
cando una palanca o llave fija.

The square bar valve in brass has been specifically
designed for extreme working conditions, such as
steam, waste water, seawater or thick fluids. 

Tank discharge torque is used. it has total ope-
ning and conical seal, with special grease for tem-
perature and corrosion. applying a lever or fixed
cock..    

The system works by square bar, by applying a
lever or fixed cock.    

Rango temperatura / Temperature Limits 

-10ºC / 200ºC (14ºF / 392ºF)

* Roscas disponibles / Available threads: BSP y NPT

Presión Max. de trabajo /(Max. Working Pressure)

16 Bar (232 Psi)

Otros fabricados / Other manufacturing

VALVULA CUADRADILLO
VALVE MALE
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